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Pendelhub-Stichsage
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Bitte lesen Sie die Gebrauchs-
anweisung genau durch und
achten Sie besonders auf die
Sicherheitshinweise. Bewahren
Sie die Gebrauchsanleitung
zusammen mit der Stichsage
auf.

Teilebeschreibung
Drehzahlregler
Feststellknopf
Betriebsschalter
Sichtschutz
Spanrei3schutz
Sageblatt

Laufrolle

Sageschuh
Umschalter
Innensechskantschlissel
Netzkabel
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Ausstattung
stufenlose Hubzahl-Regel-
elektronik

Pendelhubverstellung, 2-fach

Sageschuh bis 45°, links und
rechts verstellbar

Sé&geblatt-Rollenfiihrung
Sicht- und Spanrei3schutz
1 Universal-Sageblatt
Innensechskantschlissel
2,50 m Netzleitung

Verpackungsmaf3: 30 x 20 x 8 cm
Gewicht: 2,3kg

Allgemeine

Sicherheitshinweise

@ Nicht im Bereich von Dampfen
oder brennbaren Flussigkeiten
verwenden.

@® Nur scharfe Sageblatter ver-
wenden.

@ Ziehen Sie bei allen Umbau-
und Reinigungsarbeiten den
Stecker aus der Steckdose.

@ Schiitzen Sie das Netzkabel
vor Beschéadigungen. Ol und
Saure kdnnen das Kabel
beschadigen.

@® Das Gerat nicht am Netzkabel
tragen.

@® Den Stecker nicht durch Zie-
hen am Netzkabel aus der
Steckdose entfernen.

@ Achten Sie vor dem Ein-
stecken des Netzsteckers dar-
auf, daf der Betriebsschalter
nicht arretiert ist.

@® Bei Verwendung von Kabel-
trommel, Kabel vollstandig
abrollen. Drahtquerschnitt min.
1,5 mm2

@® Maschine nicht Uberlasten.

@ Sichern Sie alle zu bearbeiten-
den Werkstiicke ausreichend.

® Kindern unzuganglich
machen!

@® Achten Sie auf einen sicheren
Stand auf Leitern oder Gerii-
sten bei freihdndigem Sagen.

@ Tragen Sie eine Schutzbrille.

@® Netzkabelaustausch und
Reparaturen nur durch Elek-
tro-Fachmann.

Wartung

@ Halten Sie |hre Stichséage
immer sauber.

@ Benutzen Sie zur Reinigung
des Kunststoffes keine &tzen-
den Mittel.

@ Bei GbermaRiger Funkenbil-
dung Uberprifen Sie die Koh-
lenbirsten.

o

@ Sollten Sie Beschadigungen
feststellen, kénnen Sie anhand
der beiliegenden Explosions-
zeichnung, sowie der Teile-
liste, Ersatzteile genau defi-
nieren und bei unserem
Kundenservice anfordern.

@ Das Gerausch dieses Elektro-
werkzeuges wird nach IEC 59
CO 11, IEC 704, DIN 45635
Teil 21, NFS 31-031, (84/538/
EWG) gemessen. Das Ge-
rausch am Arbeitsplatz kann 85
dB (A) Uberschreiten. In die-
sem Fall sind Schallschutzmas-
snahmen fir den Bedienenden
erforderlich.

Technische Daten PSE

@ 230V ~ 50 Hz

Leistungs-
aufnahme: 450 Watt
PSE 500 600-3300/min.
Hubhohe: 17 mm
Schnittiefe: @55 mm

E‘!é :20 mm

= :5mm

Schréag-
schnitt: bis 45°

schutzisoliert

Schalldruckpegel:
LPA 90 dB(A)

Schallleistungspegel:
LWA 103 dB (A)

Vibration ay, : 3,2 m/s?
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Achtung:
Schutzbrille tragen!

Montage des
Sichtschutzes und
Spanreif3schutz

Sichtschutz ~ Spanreif3schutz

Durch Drehen des Drehzahl-
reglers von 1 bis 6 nach
rechts erhoht sich die

Hubzahl.
1=600
Hub/min.
6=3300
Hub/min. _j

0 = keine Pendelung
diinne Werkstiicke

| = leichte Pendelung
dickere Werkstiicke

Il = starke Pendelung
schnellee Schneiden

' %ﬁ

@ Stets ein einwandfreies
und geeignetes Sageblatt
verwenden.

@ Stichsage nur mit eingesetz-
tem Sageblatt laufen lassen.

® Laufrolle gelegentlich mit
einigen Tropfen Ol schmieren

@ Einsetzen des
Séageblattes:
Séageblatt bis
zum Anschlag
in den StoRel
einsetzen und
fest anziehen.

Achtung!
Prifen, ob das
Sé&geblatt in der
Rille der Lauf-
rolle sitzt.

Losen des Sageblattes:
Innensechskant-
schraube ca. 1 Umdre-
hung nach links drehen.

J
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Durch Losen der Schraube kann
der Sageschuh nach links und
rechts oder in Winkel 45° verstellt
werden.

Ein/Ausschalten

Einschalten:
Betriebsschalter
A eindriicken.

Dauerbetrieb:
mit Feststell-
knopf B Schalter
A sichern.

Ausschalten:
Betriebsschalter
A kurz ein-
driicken.

® Maschine kann in Moment-
oder Dauerschaltung
betrieben werden.

Schneiden von furnierten
Spannplatten:

1. Feines Sageblatt.
2. Sageschuh an der
unbeschichteten
Seite ansetzen.

3. Geringe Vorschub-

Taschenschnitt: Nur in Spannplatten und Holz ohne vor-
bohren. Stichsage fest an das Gegenstiick driicken und lang-
sam in Pfeilrichtung bewegen.
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EG-Konformitatserklarung
EC Declaration of Conformity

Wir/We Hans Einhell AG
Eschenstralle 6
D-94405 Landau/lsar

erklaren hiermit, daf die nachfolgend genannte Maschine den einschlagigen grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinie entspricht

declare, that the following machinery complies with all the essential health and
safety requirements of the EC Directive.

Gerateart )
Description of machinery: Pendelhubstichsage
Typ

Type of machinery: PSE 500

EG-Richtlinien/EC Direktives:

EG Maschinenrichtlinie 89/392/EWG mit Anderungen
EC Direktive for machinery 89/392/EEC with amendments

EG Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG
EC Direktive for low voltage 73/23/EEC

EG Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336/EWG mit Anderungen
EC direktive electromagnetic compatibility 89/336/EEC with amendments

Angewandte harmonisierte Normen
Applicable harmonized standards:

* CENELEC HD 400.3; EN 60335-1; EN 55014, EN 50082-1,

EN 60555-2; EN 60555-3;

Angewandte nationale Normen und technische Spezifikationen
Applicable national standards and technical specifications:

*

30.06.1994 )

Datum / date Un\ce{échrift / sign
Product-Management-L

Archivierung / For archives PSE-0036-02-749-E

o
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Ersatzteilzeichnung PSE 500
Art.-Nr. 43.205.04, |.-Nr.: 91026
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Ersatzteilliste PSE 500
Art.-Nr. 43.205.04 I.-Nr.: 91026
PSE 500
Pos. Bezeichnung ET.-Nr.

2 Gehéause (2-teilig) 43.201.00.01

3 Stator 43.201.00.02

4 Rotor 43.201.00.03

5 Schalterachse Pendelhub 43.201.00.04

6 Schaltknopf Pendelhub 43.201.00.05

7 Ein-/Aus-Schalter 43.201.00.06

8 Drehzahlregler 43.201.00.07

9 Netzleitung 43.201.00.08
10 Knickschutztille 43.201.00.09
11 Druckfeder 43.201.00.10
12 Kugellager 608 2Z 43.201.00.11
13 Kugellager 626 2Z 43.201.00.12
14 Gummiring 43.201.00.13
15 Lagerflansch 43.201.00.14
16 Sicherungsring 43.201.00.15
17 Getrieberad 43.201.00.16
18 Exzenterblech 43.201.00.17
19 Gegengewicht 43.201.00.18
20 U-Scheibe 43.201.00.19
22 Sicherungsring 43.201.00.21
23 Feder 43.201.00.22
24 Fihrungsrollen komplett 43.205.00.04
25 Bolzen 4 x 28 43.201.00.24
29 Filzdichtung 43.201.00.28
30 Hubstange 43.201.00.29
31 Rolle 43.201.00.30
32 Aufnahmeteil 43.201.00.31
33 Schraube 4 x 10 43.201.00.32
34 U-Scheibe 43.201.00.33
35 Filzdichtung 43.201.00.34
36 Lager 43.201.00.35
37 Halterung Hubgestange 43.201.00.36
38 Bolzen 5 x 40 43.201.00.37
39 Bolzen 43.201.00.38
40 Hilse 43.201.00.39
41 FuBteil 43.201.00.40
42 Klemmteil 43.201.00.41
43 Spezialmutter 43.201.00.42
44 Schraube 4 x 16 43.201.00.43
45 Kondensator 43.201.00.44
48 Kohlenhalter 43.201.00.47
49 Schleifkohle (Paar) 43.201.00.48
50 Ausgleichsscheibe (bei Bedarf) 43.201.00.49
52 Spanreil3schutz 43.201.00.52
53 Imbusschlissel 43.201.00.53
56 Sichtschutz 43.201.00.56

0. B. Abdeckkappe entfallt
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GARANTIEURKUNDE

Wir gewéhren lhnen ein Jahr Garantie gemaB nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein
oder deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit
beseitigen wir alle Funktionsfehler am Gerét, die nachweisbar
auf mangelhafte Ausfiihrung oder Materialfehler zuriickzufiihren
sind. Die dazu bendtigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

Ausschluf3: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf natrliche Ab-
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schéaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemaRer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
indirekte Folge- und Vermégensschaden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
Eschenstrale 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Ersatzteil-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 356 « Telefax (0 99 51) 52 50
Reparatur-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 357 « Telefax (0 99 51) 26 10
Technische Kundenberatung: Telefon (0 99 51) 942 358

Technische Anderungen vorbehalten

EH 11.96



